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El presente articulo entraria a formar parte dentro del apartado especifico de la
memoria histérica. En éste narraremos la vida de una joven bilbaina, hija de la ilusion
republicana, sobre la que cayo el exilio a la URSS, durante 40 largos afos. Yo me limi-
taré a poner por escrito su memoria, sus palabras y sus recuerdos. Con la peculiari-
dad de que esa mujer fue mi abuela materna. Conoceremos mis de cerca las cir-
cunstancias politicos sociales que le empujaron al exilio, detalles sobre éste en pri-
mera persona, circunstancias en las que se produce el retorno, la vida de nuevo
aqui...etc. Todo ello enmarcado en el ambito de Bilbao, dmbito del que apenas exis-
ten estudios concretos. También incluiré documentacién y fotografias inéditas.
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Artikulua oroimen historikoaren atal espezifikoan sartzen da. Bilboko emakume
gazte baten bizitza, Errepublikaren ilusioaren alaba batena, SESBen 40 urte luzez
erbesteratuta egon zen batena kontatuko dugu. Nik bere memoria, hitzak eta oroit-
zapenak idatzi besterik ez dut egingo. Baina bitxikeria moduan, emakume hori nire
amama izan zen. Erbestera bultzatu zuten gertaera politiko eta sozialak bertatik ber-
tara ezagutuko ditugu, erbestealdiari buruzko zehetasunak lehen pertsonan, nola itzu-
li zen, hemen berriro bizitzea, e.a. Hori guztia Bilbon, ikerketa zehatzik eginda ez
duen lekuan. Argitaratu gabeko dokumentuak eta argazkiak erantsiko ditut.

Hitz gakoak: Bilbao, gerra zibila, memoria, atzerria, URRS

Concepcion Menéndez Elena. The Life of a Bilbao Woman marked by the War
and Exile

This article forms part of the specific section of historical memory. In it we narra-
te the life of a young Bilbao woman, daughter of an illustrious republican, who expe-
rienced exile in the USSR for forty years. The article records her memory, her words
and her recollections. This woman was the maternal grandmother of the author of the
article. We come to know the social and political circumstances that forced her into
exile, first hand details of her exile, the circumstances under which her return took
place, her new life after her return, etc. All of this framed in the area of Bilbao, an
area about which there barely exist concrete studies. Unpublished documents and
photographs are included.
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1.

He decidido sacar a la luz esta historia, porque es justo que se sepa, sobre
quienes cay6, como sefala Juana Salavert!, implacable y sérdida, la ira de los
vencedores, y porque poniendo por escrito su memoria, su valentia y su resis-
tencia, las voces de todas estas personas que sufrieron la represion vuelven a
sonar de nuevo. Es grave desconocer la propia historia, la historia de tantos y
tantos abuelos y abuelas anénimos que han callado durante toda su vida, y
que vieron su infancia y juventud pulverizada, sus suefos truncados y en con-
secuencia nuestra propia historia. Esto es un homenaje a la memoria histéri-
ca. Su memoria y la dignidad con la que lucharon por un mundo mejor, per-
tenecen a un camino que no dejaremos de recorrer hasta que se haga justicia,
y la tnica justicia posible hoy, es la del recuerdo.

Conchita, como la llamaban en familia, naci6é en casa, concretamente en el
nimero 10 de la calle Ledesma de Bilbao, un siete de junio de 1915. Hija de
Baldomero y Ana, de origen asturiano el primero y malaguena la segunda, se
conocieron y casaron en Bilbao. Bilbao fue el lugar de encuentro para ambos
porque Baldomero se trasladé desde Madrid, para trabajar en el Banco de
Espafa, y el de Ana, porque debido al oficio de su padre, carabinero, anda-
ban constantemente viajando. Conchita fue bautizada en la parroquia de San
Vicente, parroquia en la que también se casaron sus padres, teniendo como
padrinos al ilustre D. Santiago Garcia Rivero y a su tia abuela Concha Elena.
Fue la mayor de tres hermanos, llamandose los otros dos Andrés y Joaquin.

Conchita comenzo6 el parvulario en la escuela de Berastegui, para continuar
sus estudios en el colegio privado que dirigia Dha. Maria de Maeztu, en la
calle Barroeta. Alli empez6 a estudiar piano, continuando sus estudios bajo la
direccion de la magnifica concertista Clara Bernal. Al tiempo que se proclamé
la Republica, se matriculé en la “Escuela de Artes y Oficios” en los llamados
“Cursos de Ampliacion de la Ensenanza”, asi como en lengua francesa, lengua
en la cual obtuvo la calificacion de matricula de honor. Cuando empez6 la
guerra, iba a comenzar a estudiar composicién animada por el maestro Guri-
di, el cual le habia impartido clases de armonia en el Conservatorio.

Una persona que influy6 sobremanera en la forma de pensar de Conchita,
fue su tio materno Joaquin Galain. Personaje muy singular, que habia pasado
su infancia en Cuba, abogado de profesion, ejercia ésta en un despacho de
Bilbao. Fue liberal y particip6 en el Sitio. También tocaba el piano, era un gran
lector, aficionado a la 6pera y organizador de tertulias en la trastienda de la
armeria que poseia la familia en la Plaza Nueva. También su tia abuela ejer-
ci6 gran influencia sobre ella. Esta, era miembro del “Circulo Republicano” y

1 Salavert, Juana.: Hijas de la Ira. Vidas rotas por la guerra civil, Plaza Janes, Barcelona, 20053,
pp 14.
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le gustaba mucho la politica (atin anda por casa “El Gadedn”, revista satirica
sobre los politicos de la época, que ella coleccionaba). Ella llevé a su sobrina
a la Asociacion, pero a ésta todavia el mundo de la politica no le llamaba
demasiado. Anos después se afiliaria a “Mujeres Socialistas”.

Baldomero, el padre de Conchita, compaginaba su trabajo en el Banco,
junto con el de taquillero del “Teatro Campos”, pues habia que mantener a la
familia y pagar los estudios de los hijos. Gracias a este segundo empleo, la
familia podia disfrutar ademas de todas las obras de teatro y zarzuelas que por
alli pasaban, conocer a los artistas y cupletistas, personajes de renombre... Con
el comienzo de la guerra, al padre le prohibieron disponer del segundo
empleo y su hija se quedd con la taquilla. Este acontecimiento también mar-
¢6 su vida en cierto modo, pues alli conocié a uno de los acomodadores, que
militaba en el partido de comunista y éste le hablaba de Rusia y de la Revo-
lucién; también el que cuidaba las calderas (que de dia ejercia de fotografo
ambulante), estaba aprendiendo esperanto, y era aficionado al morse, activi-
dades por las cuales Conchita también lleg6 a interesarse. Todo iba muy depri-
sa y era dificil saber el verdadero camino. Entre sus amistades, unos eran de
Lerroux, otros de “Accién Vasca”...

2.

El Golpe de Estado de Franco la cogi6 en Santander, pues los veranos soli-
an pasarlos con sus abuelos y tias. Todo empez6 a caer. Bombardearon Bil-
bao... Aparecieron sus hermanos indignados y furiosos, con los trajes quema-
dos, pues habian estado ayudando a apagar los incendios producidos por las
bombas. Seguidamente se alistaron como voluntarios con diecinueve y dieci-
siete afios respectivamente. Concha hacia jerséis para el frente. La vida empe-
76 a pasar practicamente en el refugio. Recogia a los nifios de los vecinos
tomaba una tableta de chocolate para superar el miedo y corrian todos hacia
el refugio de la calle Buenos Aires (actualmente edificio de “La Telefonica”).
Unos dias después, la familia se tuvo que ir a vivir al edificio del Banco de
Espana, pues las bombas se habian llevado el mirador y varios cristales de la
casa. Entonces dejaron el refugio anterior y empezaron a esconderse en la caja
fuerte del Banco.

Un dia les avisaron que el mayor de los hermanos estaba en el hospital,
no estaba herido, sélo agotado. En Sollube lo habian dado por muerto. Pasé
por alli el batallén de su primo del que era capitin y lo recogieron. La arme-
ria fue asaltada supuestamente por “los rojos” pero en ella no habia armas,
estaban en el cuartel de la Guardia Civil, ya que las vendian por catilogo. Les
robaron casi todo. Empez6 entonces a barajarse la idea de irse a Rusia. Se
apunto. Era su gran ilusiéon, conocer otro mundo, otro modo de vida, el futu-
ro... volveria pronto, cuando todo hubiera pasado. Luego resultaron ser vein-
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te largos anos. Su hermano mayor murié después de la guerra al ser captura-
do y llevado a un campo de trabajo. El jamis habia pegado un tiro a nadie,
era de los que llevaban las comidas. Concha siempre recordaba la dltima vez
que lo vio: “Bajaban por la calle Buenos Aires camino del frente, estaba llo-
viendo y las gotas le caian por la borla del gorro hasta la nariz. Se salté las filas
para darle un beso, fue su iltimo beso”. El hermano pequeno fue detenido y
tuvo que ingresar en las filas nacionales, pero en cuanto tuvo la primera opor-
tunidad pas6é de nuevo a las filas republicanas. Después le metieron en un
campo de concentracion en Francia. Gracias a algunas amistades le trajeron de
nuevo a Espana. Al padre también le metieron en la cdrcel por haber entre-
gado supuestamente las armas a los “rojos” y por tener una hija en Rusia, pero
como tenia grandes amigos, y ademas sabian que era un hombre honesto e
incapaz de hacer dafio a nadie, sali6 a la calle.

3.

Se subi6 un dia de junio de 1937 en “El Habana” y su vida cambié para
siempre. Se despidi6 de los padres y de la tia abuela. La organizacién de todo
corrio a cargo del Gobierno Vasco. Se abrieron unas listas para que se apun-
taran los quisieran partir. Muchos padres apuntaron a sus hijos, pues vefan en
ello la dnica forma de supervivencia. Concha fue a través de la “Asociacion de
Mujeres Socialistas”.

Lo primero que vio cuando subié al barco fue un montén de nifios, muchos
de ellos llorando. La mayoria eran nifilos pequenos y algunas, las mas mayorci-
tas como Concha, iban de educadoras. Se pasaron casi todo el viaje en la bode-
ga, pues no se podia dejar subir a los nifios a cubierta para evitar un percance.
Los cocineros y el personal eran casi todos chinos. Aquello fue el primer susto,
pues no les entendian nada. Ademas segun las peliculas de la época, éstos siem-
pre eran los malos y los traidores... Les preparaban unos perolos de comida enor-
mes y nifios tiraban la mitad por los suelos. Conchita junto con una muchacha
llamada Leonor, de Aranguren, a la que luego les unié una gran amistad, se pasa-
ban el dia barriendo los suelos y fregando inmensas pilas de platos con agua y
estropajo, pues carecian de jabon. Al salir casi de aguas espanolas, les aparecio
el “Cervera”, pero como iban acompanados de barcos franceses, se retir6.

Llegaron a Francia y no dejaron bajar a nadie. Solamente podrian hacerlo
si aceptaban ir escoltados por un gendarme, pero nadie aceptd. La gente les
tiraba panecillos, fruta, y los nifios los cogian del suelo. Fue alli donde se hizo
el reparto de los que marchaban hacia Rusia o hacia otros destinos. Los ninos
emigrados a Rusia se estiman en unos 14872. Se montaron en un barco mejor,

2 Onaindia, A.: Hombre de Paz en la guerra, Buenos Aires, 1973, pp 289 en La Vida Coti-
diana en Bilbao, durante la Guerra Civil.
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con tripulacion rusa y viajaron muy bien. Su destino fue Jersén. Aqui habia una
casa de nifos pequefa, en la que casi todos eran del Pais Vasco y las educa-
doras también. Les recibieron con una banda de musica, flores, discursos e
incluso llegaron a ponerles una traductora. A los nifios les colmaron de jugue-
tes y comida, pues tenian la idea de que habian pasado mucha hambre. Cuan-
do salian de paseo la gente les hacia entrar en sus casas y les daba de comer, y
como no entendian el idioma no les quedaba mas remedio que dejarse llevar.

4.

Estas casas de nifios estaban ubicadas en edificios muchas veces sefioria-
les y de gran valor arquitectonico. En éstas, los nifos espafnoles vivian bajo
régimen de internado y estaban tuteladas por educadoras y personal auxiliar
ruso y espanol.

Enseguida, al mes siguiente organizaron una escuela. Las educadoras espa-
nolas decian que los nifios tenian que estudiar su lengua, aunque soélo fuera
para poderse escribir con sus padres. Ellas fueron sus primeras profesoras y
aunque algunas no tenian demasiada cultura, pues procedian de clases muy
humildes, la buena voluntad y algin perioédico o revista que llevaron de Espa-
fia sirvié para dar los primeros pasos en lecto-escritura castellana. Los ninos
poco a poco, iban aprendiendo el espafnol.

Al afno siguiente, en 1938, llegaron los maestros ya titulados. Eran casi
todos catalanes y venian de campos de concentracion de Francia. Fue enton-
ces cuando les hicieron libros en castellano de todas las materias y asi la
escuela empezo6 a funcionar con normalidad. Concha se quedé de profesora
de los mas pequefios y las demas se quedaron de apoyo, de educadoras. A
los nifios también se les ofrecian otra serie de actividades culturales mas alla
de las puramente académicas, como son: manualidades, clases de ballet, ins-
trumentos e incluso llegaron a organizar un coro al que Concha acompanaban
con el piano. Iban también al teatro, al circo...Lo tenfan todo muy bien orga-
nizado y se puede decir que los ninos fueron felices alli. También se preocu-
paban de mandar fotos de los ninos a los padres espanoles, fotos que ellas
mismas hacian y en las que les ponian “sus mejores galas” para alegrar la vida
de sus familias.

En verano, la escuela se trasladaba a la orilla del mar. Se denominaba
entonces la colonia de verano. Por la noche se reunian en la habitacion de las
profesoras y en una gran radio de barco, ofan las noticias procedentes de
Espafa. Fue asi como se enteraron de que habia caido Bilbao y aunque inten-
taron que los niflos no se enteraran, entre tanto llanto, la noticia corrié como
la polvora. Los rusos ya no sabian ni a quién consolar. La vuelta se veia enton-
ces mucho mas lejana y casi todos sentian temor por su familia.
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5.

Concha se cas6 con uno de los maestros catalanes, Ricardo Cucala y tuvieron
una nina. Era la mascota de la colonia y de todo el pueblo, pues era la primera
espanola en nacer alli. La nina acostumbrada a tanta gente, era muy simpatica y
sociable y los tenia a todos enamorados. Empez6 la guerra en Rusia, con el ata-
que del ejército aleman y la colonia tuvo que evacuar. Se fueron al Catcaso, a
las montanas, y pasaron algin tiempo, pero de nuevo tuvieron que marchar. Lue-
go fue todo un continuo huir, en trenes, carro, a pie... kilometros y kilémetros.
Concha para entonces estaba embarazada de nuevo de su segundo hijo. No teni-
an comida y se alimentaban solamente de pan, algin guiso de patatas y lo que
buenamente encontraban en el camino, como moras, lo cual luego les producia
dolor de tripas. La nifa enfermo. Tenia disenterfa y carecian de medicinas. Bue-
no, alguien si la tenfa, pero como todos sabemos, en tiempo de guerra, todo tie-
ne un precio. Se le pidi6 un precio tan alto, que Concha y sus companeros nada
podian hacer para juntar la cantidad requerida. En un tren llegaron a Samar-
canda, donde habia un hospital, pero ya era tarde. La nifia murié. Una semana
después Concha dio a luz al hijo varén que estaba esperando. El nifio nacié en
plena calle, su padre le recogié con su camisa y en un carromato se lo llevé hacia
el hospital. Pero la huida no cesaba, pues los alemanes les iban pisando los talo-
nes y esta vez llegaron a Basquiria. Aqui hacfa muchisimo frio y de nuevo la tra-
gedia llamé a su puerta. El bebé, con ocho meses ya, murié de pulmonia. El
marido, mi abuelo, se alisté en el ejército y Concha quedé sola. Sola en una colo-
nia de espanoles, procedentes de diferentes regiones. Alli habia muchas mujeres
con sus hijos. La vida alli era dificil. Unas companeras mas amables le hicieron
hueco en su habitacion, donde pusieron una cama mas. Aquello era internacio-
nal, pues habia gente de todos los paises que también habia emigrado.

Concha no tenia trabajo y tenia que buscarse la vida. Como siempre habia
tenido aficién a coser y hacer punto, empez6 a coser por las casas y hacer
arreglos a cambio de un plato de comida y algo de dinero. La mayoria de sus
clientes eran generales de la Republica, que estaban alli con sus familias, y la
trataban bastante bien. Salvo algunos, que refifan a su mujer por dejarle usar
su cuarto de bano u otros que le daban de comer en la cocina y le mandaban
limpiar, a cambio del mismo dinero pactado por el arreglo o confeccion de la
ropa. Al final lo dej6 y junto con unas cuantas companeras se organizaron para
hacer jerséis. Deshacian los viejos y confeccionaban nuevos, y asi poco a
poco, fueron pasando los dias. Dias de racionamiento y miedo, pues ademas
de los alemanes, tenian a los ladrones detrds, siempre dispuestos a matar por
un mendrugo de pan. Trabajo también en una sastreria y en mil cosas, hasta
que al final de la guerra su marido se la pudo llevar a Moscu.

Vivia en las afueras, en un casa alquilada cuya duena era una abuelita, don-
de tenia que cortar lena para cocinar o donde le tocaba dormir en casa de la
vecina porque la abuelita habia cogido una buena borrachera y no la dejaba

234 Bidebarrieta. 18, 2007



CONCEPCION MENENDEZ ELENA. LA VIDA DE UNA BILBAINA MARCADA POR LA GUERRA Y EL EXILIO EN LA URSS

entrar. Trabajé en una cooperativa como maestra tejedora. Al cabo del tiempo
la abuelita que le alquilaba el piso murié y su marido le buscé una nueva resi-
dencia. Esta vez, en el mismo centro de Moscy, en un hotel habilitado para
refugiados. Para entonces Concha estaba embarazada de su tercera hija. A este
hotel lo llamaban “la sociedad de naciones” y para ella fue un lujo, pues dis-
ponian de grandes habitaciones con dos camas, armario y mesilla. La cocina
era comun para todo el pasillo y el WC, con lavabo, también. Aqui fue don-
de conoci6 a Alberto Sanchez, el pintor, junto con su mujer e hijo a los que
le uni6é una gran amistad. Gracias a ellos conocié a personajes como Nikita
Mijalcov (escritor), Cenchalovski, Pablo Neruda... Alli vivian personajes pinto-
rescos y de cierta relevancia politica, junto con gente corriente.

En diciembre de 1945 naci6 su tercera hija. Su marido estaba en el cuartel
y mas tarde paso a la escuela politica. Un dia de marzo le dijo que envolvie-
ra a la nifa y salieron a dar un paseo. Fue entonces cuando le dio la noticia
de que al dia siguiente marcharia fuera. ;Dénde? ;por cuanto tiempo?, no se
sabia. No llores, le pidio, pues nadie se debe enterar. De nuevo se encontré
sola y sin trabajo, pues la cooperativa donde trabajaba se disolvi6. Por estar
su marido fuera, recibié una especie de pension, pero todo estaba carisimo y
era muy dificil vivir y de nuevo, se tuvo que poner a hacer punto. Cuando su
hija cumplié cuatro anos le dieron un apartamento pequeno para ellas solas,
en el mismo hotel. Llevo entonces a la nifa al jardin de infancia y busco tra-
bajo. Rod6 por varios empleos provisionales hasta que finalmente se coloco
de mecanografa en “Ediciones del Lenguas Extranjeras”. Se apunt6 a clases de
ruso y por las tardes iba al “Club de los espanoles”, donde tenian coro, teatro
etc. Las Unicas noticias que tenia de su marido eran a través de “El Partido”.
Un dia supo que se encontraba en Parfs y ya pudo tener una corresponden-
cia un poco mas fluida con €l y con sus padres.

Después de la muerte de Stalin se reunié un congreso extraordinario, fue
el congreso en el que Kruchov denuncié el régimen establecido por Stalin. Ella
estaba trabajando alli, pasando los discursos para los congresistas de América
Latina. Estaba anonadada. Cada dia cuando volvia a casa la vecina le decia
¢qué te pasa?, al ver su semblante, y ella tan solo podia responderle que era
cansancio, cansancio propio de trabajar de noche. No se lo podia contar y atin
asi, nadie la creeria.

6.

En marzo de 1953, tras la muerte de Stalin, se entablaron negociaciones
para el regreso definitivo de los “nifios de la guerra” que deseasen volver3.

3 Pons Prades, Eduardo.:Los nirios republicanos en la guerra de Esparia, Oberon. Grupo Ana-
ya, Madrid, 2004, pp. 43.
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En 1954 empezo a oir a los chavales, los “ex niflos”, que habia movimien-
to para venir a Espana y fue entonces cuando comenzaron a preguntarse qué
hacer. Los del partido decian que era una locura, que con Franco vivo nunca.
Pero de repente, aquello fue como una compuerta rota, se desbordo, y empe-
zaron los preparativos de las expediciones. Concha lo hablé con su marido, y
éste le aconsejé que se viniese y que aqui se reunirian. Con sus padres no se
pudo comunicar, pues justo cuando tuvo todos los papeles, su marido estaba
otra vez en el balneario (como llamaba él a la carceD).

Llegaron a Castellon, y en el muelle se agolpaban los familiares. Uno que
tenia un catalejo le dijo: -estd tu hermano, es igualito que td. Era cierto, esta-
ba con su mujer, pues habia oido las listas por la radio. Entre emocién, con-
fusién y papeleos interminables, se fueron por fin hacia Bilbao. El viaje fue
malo. Era la vispera de Navidad, y los trenes iban a tope, sucios, llenos de far-
dos... Acostumbrada a los trenes rusos, esto era deprimente.

Los ninos y nifas que retornaron a Espafa, se encontraron con un mundo
muy diferente (...). Siempre arrastraron el estigma de ser hijos de “rojos” y
sufrieron toda clase de discriminaciones y rechazos por ello?.

Llegaron a Bilbao un 22 de diciembre de 1956. Todo era gris, pequeno,
como de otro mundo. En casa les esperaba la madre. Los nifios de San Ilde-
fonso estaban cantando la cantinela. La madre se habia hecho muy mayor y
estaba enferma. La casa estaba pintada oscura. Concha la recordaba lumino-
sa, de colores amarillos... la moda, adujeron. Llegd su padre de trabajar... tan-
ta y tanta emocion..., sus padres, su hermano, un sobrino... el momento sona-
do y en ese instante también la toma de conciencia de los ausentes. Fueron
unas fiestas felices, todos juntos... Ademas, los padres tenian un buen vivir,
pues el padre habia alcanzado un buen puesto en el Banco... buenas amista-
des... pero enseguida, todo se derrumbé. La madre muri6 seis meses después,
el padre se jubilo ese ano y solo le quedo una pequena pension. Los peque-
fios ahorros habian sido gastados para curar a su mujer a quien adoraba. Con-
cha queria de nuevo ponerse a trabajar, pero no podia esta vez dejar sola a
su hija de once afnos, y que no entendia ni hablaba espanol, a pesar de que
ya le habian puesto un profesor para que lo aprendiese y pudiese entrar en
el Instituto. Ademas, esperaba el regreso de su marido. Los amigos iban desa-
pareciendo, pues nadie queria amigos “rojos”, no era cémodo y poco a poco,
se fueron quedando solos. Se hubiera vuelto a la Unién Soviética en esos
momentos, pero.... como iba a dejar a su padre ...

Espana en aquella época era triste, gris, aburrida, reprimida, hipdcrita...
todo habia cambiado, pero para mal. Las calles estaban sucias y todo parecia

4 Ibidem
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parado en el tiempo, pero no en el tiempo que ella recordaba. Dos afios des-
pués vino su marido, no estuvo ni un ano, pues no encontraba trabajo y se
fue para Barcelona a trabajar con su cunado. Desde alli, le dijo que su vida en
comun no era posible, demasiados afios de separacion. Afos después él reco-
nocia que también estaba desquiciado por el regreso, era todo tan dificil...
Venian a visitarla los que fueron sus alumnos en la colonia y la mayoria no se
llevaban bien con sus familias, eran tan diferentes... muchos de los llamados
“repas” marchaban para Madrid o Barcelona y se reagrupaban entre ellos,
pues eran mds familia que la familia de sangre que tenian.

Concha cogié un curso de corte y confeccion por correspondencia y se
puso a coser para no ser gravosa para su padre. La hija de Concha ingresé en
el Instituto, y su vida poco a poco siguié adelante. Pas6 muchas depresiones
y horas de llanto, pero tenia espiritu luchador y siguié. Su nifa se caso, tuvo
nietos y juntas pudieron ver el dia en el que murié Franco. Y llord, pero no
de tristeza, sino por los que no lo pudieron ver, su padre, su hermano... Cuan-
do hubo elecciones queria que ganase la izquierda, pero no era afiliada a nin-
gun partido, pues habia llovido demasiado y habia visto demasiado. Ya no cre-
ia en las personas. El Gobierno Vasco le concedié una pension por los anos
trabajados en Rusia con los nifios. A éste le estuvo siempre muy agradecida,
porque aunque no era grande el importe de la misma, le permitié pasar tran-
quila sus udltimos afnos. Siempre decia que eran los Unicos que se preocupa-
ban de su gente.

Hace tan solo dos anos murié. Y como no me parece justo que el testi-
monio de una vida tan intensa se pierda, he querido hacerla este pequefo
homenaje. Homenaje a ella y a tantos otros bilbainos que como ella han vis-
to su vida truncada, marcada por los horrores de una guerra y una posguerra
cruel. Etapa que ha influido e influye en varias generaciones, la nuestra inclui-
da, porque ;como se puede olvidar todo esto? Es justo que se sepa, que se
sepa a estas alturas la verdad y toda la verdad de tantas y tantas vidas anoni-
mas, de tantas y tantas Conchas, que vivieron sus vidas truncadas por defen-
der un mundo mas justo, un mundo mejor. Ha llegado el momento de con-
tarlo y revindicar la memoria histérica.
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Apéndice documental y fotografico
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Fig. 1. Playa de Neguri 1931. La familia al completo.

Fig. 2. Maestro Garcia Rivero, padrino de Concha.
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Fig. 4. Concha con una educadora y un general ruso, 1937.
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Fig. 5. Crimea, lugar de vacaciones de los nifos vascos
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Fig. 6. Casa de nifos de Jerson
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Fig. 7. Concha con dos alumnas en un periédico ruso de la época

Fig. 8. Coro de emigrados
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Fig. 9. Jerson 1938. Educadoras vascas junto
con ninos espanoles

Fig. 10. Jerson, los ninos de la colonia
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Fig. 11. Las cuatro educadoras vas-
1 cas en Crimea

Fig. 12. La colonia pasando el verano en Crimea
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Fig. 15. Billete de vuelta a Espana
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ESTADISTICA

AYUNTAMIENTO DE BILBAO
PADRON MUNICIPAL DE HABITANTES

(Justificante de empadronamiento)

D. »GOM)%P C[D,w /_‘,‘_’Iznz’ndz? Elezna , que ha fijado su residencia en esta Villa,

o Ledesma ntimero. 40, piso.éh5...., mano.cfcha, presenta

en el dia de hoy la Baja provi | ndmero. .del Ay amiento de . provincia

de.. habiendo solicitado su empadronamiento en esta Villa, asi como el de las personas siguientes:
Ll'{}e dez.tl.anos de .cdad.

domicilio en la calle

: éiv;;z!.:vCu cala. Menende

5 BILBAO,.2Gde. Dicizm bre..
) EL JEFE DE ESTADISTICA,

». D,

E}, Oficial,

Fig. 16. Documento Padrén Municipal de Bilbao, 1956

en Madrid 50 anos después.

Fig. 17. Concha con sus alumnos,
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